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Z dodatkiem: kalendarzyka dla dzieci.

nakladem Sodalicji Sw. Piotra Klawera
dla misyj afrykanskich.

Rok IX. 15 Czerwca 1921. Nr.

Rocznie 12 zeszytow.



miesi¢czna katolicki, UiusUowfiny.
! *-'"*M dla dzieci 1mtodziezy, wychodzi
w jezyku polskim, francuskim, wloskim, angielskim, niemiec-
kim, czeskim, slowenskim i wegierskim.
Porto od 1—6egz. Mp. 12.— rocznie; od 6—12 egz. Mp. 24.—
rocznie itd.

SPIS RZECZY: W lesie. — Najswigtsze Serce Jezusa
w Tobie pokladam ufno$¢ moja. — Stato$¢ matego Abisyn-
czyka. — Pogadanki. — Rozwigzanie tamigtowki. — Illu-
stracja: Mtlody Abisynczyk.

Prenumeraty i ofiary przesyta¢ mozna pod nastgpuja-
cemi adresami:
WARSZAWA: Sodalicja Kiawerjanska, ul. Warecka 15,m7. —
KRAKOW: ul. §w. Marka 25. — POZNAN: ul.Szymanskiego 6,1.
— KIELCE: p. M. Kasperska, ul. Bazarowa 16m8. — SIEDLCE:
p. Jan Saplecha, ul. Warszawska 10. — BYDGOSZCZ: p. K.
Roesmer, ul. Starofarna 6,1. — WROCLAW: Hirschstr. 33. —
ZABRZE: p. M. Ottka, Kronprinzenstr. 45. — RZYM: Sodallzlo
dl S. Pietro Claver, Roma, (23) via dell'Olmata 16 — AMERYKA
Sodality of St. Peter Claver 1219 Fullerton Bldg. Seventh
and Pine Street ST. LOUIS, Mo.

Ofiary nadeslane
od 1. stycznia do 1. lutego 1921 z Warszawy,
od 26. stycznia do 26. lutego 1921 z Poznania.
Ofiary w markach polskich.

Liga dzieci: S.0. z Mogielnicy 53.—; KowalskiM.20.—;
Noiszewski S. 32.-; Szenfeld E. 13.-; Szenfeld Z. 20.-;
Wieczorek S. 44.—; Dragan C. 41.—; Maliszewska J. 44.—
Gorska A. 37.—; Brodzka B. 8.—; Drusejko A. 47.—; Dru-
sejko-Rusewicz 28.—; Drusejko S. 30.—; W. Ks. Kopanski
200.—; Kulimska W. 45.—; Gontarczyk S. 53.—; Prus 20.—;
BortkiewiczoOwna 66.—; Mackiewicz M. 10.—; llczukéwna L
20.—; 5 rodzenstwa Peskich 15.—; Berse 65.50; Weglinski
171.-; z Bielan od OO. Marjanéow 183.—; Rak T. 33.—;
Pawlowski 56.—; Rombel 70.—; Swiderski J. 160.—; Wier-
nicka J. 145.—; SS. Felicjanki z Woli z prosba o Blogosta-

wienstwo dla swej licznej szkoly 593.—; z Rudy 147.—;
Bukowski M. 137.—; Mirecka A. 100.—; Marczakéwna 172.—;
Siemlonko K. z B. 108.—; Kowalski J. z L. 60.—; W. Ks.
J. Osmelak 40.—; W. Ks. prefekt Koztowski z R. 141.—;
P. Chelminska 41.—; Orzeszkowna H. 77.—; A. Tanska 40.—;
Knijéwna 50.—; panienki ze szkoty im. krolowej Jadwigi

68.60; K. Polcyn 40.—; drobniejsze ofiary 151.70 i 7.— mn.



W LESIE,

Raz w pogodny letni czas,
Poszly sobie dzieci w las
Na poziomki i maliny,
Na borowki, ostrezyny.

Gdy juz 'mngt czas niematy,
A jagodek kosz juz caty,

W cieniu dzieci posiadaty

I tak sobie rozmawialy:

Za jagodki, gdy sprzedamy,
Ltadny grosik otrzymamy;

Toz napetni si¢ skarbonka, %
Ktorg mamy dla ,, Murzynka".

Stato$¢ malego Abissynczyka.
O. Paszalis, Kapucyn.
Hararze, w Afryce mieszkal w poblizu misji
Abisynczyk ze swoja rod ing. Mial on
malego synka, ktory sit; nazywat Kassae. Ten,
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zaledwie chodzi¢ umiejac, Wymykat si¢ do domu
misyjnego; wielka mu to bowiem rados$é spra-
wialo, gdy mogl z Seminarzystami modli¢ si¢
i $piewaé¢ w kaplicy. Gdy jednak powtarzat w do-
mu modlitwy 1 pie$ni styszane, bywal karany
przez ojca, nieprzyjaciela religji katolickiej.
Misjonarze, nie wiedzac, Ze ojciec mu za-
brania chodzi¢ do nich, che¢tnie mu pozwalali,
uczgszcza¢ do kaplicy. Pewnego jednak wieczora,
gdy w czasie wolnym od pracy, siedzieli przed
dometn, usltyszeli ptacz i krzyki z domu Abissyn-
czyka pochodzace. Nastuchujac poznali gltos ma-
tego Kassae, ktory "atosnie wotal: ,,Ojcze, ojcze,
w Imi¢ Chrystusa zlituj si¢ nade mng!" Ojciec
bowiem dowiedziawszy si¢, ze znowu byl u Mi-
sjonarzy, bit go bardzo. Misjonarze zatowali Ser-
decznie chtopca i ubolewali nad jego losem, ale
nie mogli nic innego uczyni¢ jak modli¢ si¢. Kas-
sae przychodzit coraz rzadziej do Ojcow, az wre-
szcie catkiem przestatl chodzi¢; Misjohiarze mysleli,
ze umart.

Pewnego razu Biskup,, ktory takze mieszkat
w Hararze, postanowit pojecha¢ do Bilalu, w towa-
rzystwie jednego z Misjonarzy, by odwiedzi¢ tam-
tejszych Ojcow. Gdy przybyli do Bilalu, wybie-
gty na ich spotkanie dzieci i z wielka radoscia
i uszanowaniem ucalowaly nogi Biskupa i Mi-
sjonarza. Pomig¢dzy dzie¢mi znajdowal si¢ tez
maty Kassae, na ktéorego widok uradowat si¢ Misjo-
narz serdecznie, my§$lat bowiem, ze chlopiec juz
nie zyje. Pytali si¢ ze zdziwieniem, jak si¢ tu
dostal, a on opowiadaly ze ojciec jego wyjechat
z Hararu i zamieszkat w Bilalu. Z poczatku ogrom-
nie tesknit Kassae do Misjonarzy, a gdy si¢ do-
wiedziat, ze i w Bilalu jest misja, postanowil opu-
$ci¢ rodzicow 1 uciec do Ojcow. Rzeczywiscie



Mtody Abisynczyk.
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przybyt jednego dnia do misji i btagat ze tzami:
»0jcze, pozwol mi tu zostaé, ja pragng przyjac
chrzest i by¢ katolikiem!" — ,,Ale$ ty jeszcze bar-
dzo maty! A ojciec ci pozwolit zosta¢ z nami?*
»O nie, modj ojciec nie chce, zebym byt katoli-
kiem, a ja tak bardzo pragne!" — ,Ja nie moge
ciebie w takim razie przyja¢, kochane dziecko, az
twoi rodzice si¢ zgodza."

Odszed! smutny biedny chtopczyna. Nie $miat
prosi¢ ojca o pozwolenie, bo przypomnial sobie,
jak mu srogo =zabranial chodzi¢ do Misjonarzy.
Co mial poczaé? Poszedt znowu do O. Misjona-
rza i powtorzyt swoja prosbe. Ale naprozno. I za
trzecim razem nie wystuchano jego btagan, bo,
wedtug prawa w tym kraju, nie wolno Misjona-
rzom przyjmowaé dzieci, gdy nie maja pozwole-
nia rodzicow.

Biedny Kassage widzac, ze bez zgody
ojca nie zostanie przyjetym, poszedt do niego
i rzekl: ,,Ojcze, juz dawno i goraco pragng przy-
ja¢ wiarg katolickg.. Ty$ mi jednak zawsze tego
wzbranial. B:te§ mnie, gdym chodzit do Misjonarzy,
lecz oni nie @hcq mnie przquc bez twego zezwo
lenia. Ojcze, ja jestem jeszcze maty i pod twoja
wladzg, mozesz mnie bi¢ i zamykac jes§li chcesz,
ale ja nie moge¢ inaczej, ja pragne¢ zostaé katoli-
kiem." Ojciec zdumiat si¢ na widok tej odwagi
w dwunastoletnim chtopcu 1 przekonawszy si¢
ze Kassae trwa ciggle w swojem postanowieniu,
udzigjit mu wreszcie swego zezwolenia. Uszcze-
$liwiony, pobiegt Kassae do Misjonarzy, ktorzy go
z rownaz rado$cig przyjeli. Oto jak wysoko cenit
on do szczescie, o ktore tak odwaznie i wytrwale
walczyt.
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liajsw. Serce Jezusa w Tobie pokladam uinosE moja:

Prawdziwe to zdarzenie i nie-
dawno miaito miejsce. W pewnej
zboznej rodzinie grozita jednemu
z cztonkéw choroba umystowa.
Modlono sie, proszono P. Boga
0 odwrdcenie tego nieszczescia,
ale wszystko wydawato sie na-
prézno. Siostra pani domu lezata
rowniez ciezko chora i modlita

sie i przyrzekala ofiary. Czytywata ona ,Mu-
rzynka" i postanowita, jesli P. Bog uzdrowi dang
osobe, wykupi¢ z niewoli dziecko murzynskie
przez wdziecznos¢é. Pomimo to stan chorego
cztonka rodziny tak sie pogorszyl, Ze juz,
juz miano go odda¢ do zaktadu umystowo

chorych. — Co6z. czyni nasza czytelniczka? Za-
miast straci¢ nadzieje, daje przeciwnie, dowdd
wielkiej ufnosci w Bogu i, chociaz faska poza-

dana zdawata si¢ nie do osiggniecia, skfada
z gory ofiare na wykup niewolnika.

O cudzie mitosierdzia Bozego! Ufnos¢ tak
wielka nie pozostata i na tym s$wiecie bez nagro-
dy.. Chory umystowo, wyzdrowiat, mogt powro-
cic do domu i spetnia¢ swoje obowigzki. — Je-
szcze nikt z ludzi nie ufat naprézno Sercu
Jezusowemu, a kto te ufnos$¢ taczy z ofiarami na
chwate Bozag, pobudza to Serce do jeszcze wiek-
szej litosci. Pamietajmy o teml (St. K)

Jezu méj! Zycie zycia mego, *

Wystuchaj prosby korne dziecka Twego.

Tys Ojcem moim — Ty$ jest Matka, mojg,
Ja dzieckiem Tojem — ja owieczkg Twojg!
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Pogadanki.

Hzi$s chce troche pomoéwié o afrykanskiej prasie.
''Stowo prasa oznacza tutaj to samo, co ksigzki
i pisma, ktére powstajg dzieki drukarniom. Przed
kilkunasty laty byty ksigzki dla murzynéw rzeczg
nieznang. Nie byto u nich ani szkdt, ani nauczy-
cieli i nie mieli pojecia o czytaniu i pisaniu. Mi-
sjonarze przyniesli tym czarnym ludom nie tylko
wiare, ale tez nauke i oswiate. Obecnie duzo mu-
rzyndw a szczegOlniej dzieci, umie juz czyta
i pisaC i zgda ksigzek do czytania.

Ale niema tam zadnych ksiegarni, w ktérych-
by mozna byto kupi¢ potrzebne ksigzki, a naszych
ksigzek murzynki czytaé nie moga, gdyz nie ro-
zumiejg naszego jezyka, dlatego ksigzki muszg
by¢ drukowane w jezyku murzynhiskim.

Gdy Misjonarze to spostrzegli, udali sie do Ge-
neralnej Kierowniczki Sodalicji $w. Piotra Klawera.
Z drukarni tejze Sodalicji wyszto dla réznych mi-
syj wiele ksigzek w jezyku murzynskim, miano-
wicie: katechizmy, historja $w., $piewniki, ele-
mentarze i tablice do czytania. Dla Misjonarzy
drukowane byty stowniki, przy pomocy ktérych
mogli sie nauczy¢ jezykow afrykanskich.

Obecnie Misjonarze potrzebujg tak wiele ksig-
zek, ze Gen. Kierowniczka Sodalicji, nie mai do-
statecznych funduszéw, ani dostatecznej liczby pra-
cownic, aby wszystkim ich prosbom zados$¢uczynié.

Bog natchnat jg myslg, proszenia ludzi do-
brej woli, by przyszli jej z pomocg w tej potrze-
bie; ma tez nadzieje, ze Bég powota dziewczyn-
ki, ktére poswiecg swe zycie jako Misjonarki-Po-
mochice, dla tej pracy. W tym celu zatozyla
Zwigzek Prasy afrykanskiej. Bedgc na audjencji
u Papieza, opowiedziata Generalna Kierowniczka
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o tein nowem Iprzedsiewzigciu, ktére Ojciec Sw.
zbadatl i ucieszyl si¢ bardzo, nawet 5.000 lirow sam
ofiarowat a wszystkim ofiarodawcom, wspoma-
gajacym ten Zwiazek datkami, udzielit nowych
odpustow.

Moze myslicie, Zze wspomagaé go moga
tylko doro$li? ze dzieci znacznej jalmuzny dac¢ nie
sa w stanie? To prawda, ale dzieci moga o tern
powiedzie¢ rodzicom. Ilez to razy dzieci bytly
Apostotami swych rodzicow. A zreszta dzieci
nie sa ciggle male i mlode — wurosng i bgda
zajmowatly stanowiska. Moze niejedno ma juz

" " ’'oteczkgjmoze ktore Bog po-

Gdy si¢ jest Misjonarka Pomocnica, nalezy
prowadzi¢ zycie pobozne, jak prowadza zakon-
nicy, zdala od rodziny, w ubdstwie, w czystosci
i postuszenstwie. Nie trzeba jecha¢ do Afryki,
ale trzeba kocha¢ Misjonarzy afrykanskich. Mozna
wstapi¢ do Sodalicji w 18. roku zycia, ale mlode
dzieweczki za pozwoleniem rodzicow, od 14. ro-.
ku sa juz przyjmowane, jezeli pragna zosta¢ Mi-
sjonarkami Pomocnicami.

Wymagane jest zdrowie, pokora, ulegltose,
pilno$¢, ofiarnos$¢ 1 pewne wyksztalcenie. Jakiej
nagrody moga si¢ spodziewaé¢ Misjonarki-Pomo-
cnice? Zbawiciel sam powiedzial: ,Kto opusci
dla Mnie ojca i1 matke, stokro¢ tyle wezmie i zy-
wot wieczny odzierzy."

Gdyby ktora z dziewczynek chciala wstapic
do- Sodalicji, niech zwréci si¢ z ufnoscig do Gene-
ralnej Kierowniczki hr. M. T. Ledéchowskiej,
w Rzymie. (Roma [23] — Via dell’ Olmata 16.)
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Jezu moj drogi! prowadz Twoje dziecig,
Tobie postuszha chce by¢ cate zycie.

I z glebi serca wota¢ bede: Panie,

Niech si¢ Twa $wieta wola ze mng stanie!

Cnotliwy chetnie traci to, co jest docze-
snem, abyyratowaé co jest wiecznem.
(Sw. Ambroz.)
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Rozwiazanie lamigléwki podanej w ,Murzynku"
majowym.

Redaktor odpowiedzialny: M. T. Ledochowska
W drukarni misyjnej N. M. P. Wspomozenia Wiernych



Skrzynka na listy.

Jedna z czytelniczek ,Murzynka" pisze do
nas: ,,Dostalam tego miesigca 30 marek na bilet
do teatru. Ale czytajac ,,Murzynka" nie mogta-
bym spokojnie siedzie¢ w teatrze i oczy mieé
zwrocone na przyjemne widowisko, gdy tyle dzieci
murzynskich jest wpotrzebie i pomyS$latam sobie, Ze
lepiej zrobig, gdy te pienigdze na ten cel odesle."

Mitemu Jarostawowi z L. bardzo dzigkuje
»Murzynek" za liScik. Begdzie si¢ staral o cie-
kawe wiadomosci, ale maly wzrost jego nie od
niego, lecz od braku papieru i wysokosci opta-
ty zalezy, ktéra nie moze by¢ bardzo wysoka,
gdyz pragnie, aby i ubozsza dziatwa o jeszcze
biedniejszych murzynkach czytala.

Annie D. Cieszy mie¢, ze Ci si¢ opowiadania
w Kalendarzu misyjnym podobaja, i ze postano-
wilas modli¢ si¢ za biednych murzynkéw. Zdobywaj
cztonkéw dla ,Ligi dzieci" i zbieraj sktadki mie-
sigczne. Prace dla misyj] Bog sowicie wynagrodzit

Drogiej K.donosimy.ze wolny egzemplarz ,Mu-
rzynka" otrzymywacé beda w roku biezacym tylko ci
zbieracze ,Ligi dzieci", ktoérzy ztoza za rok conaj-
mniej 50 Mp. — Na podarek chrzestny dla dziecka
murzynskiego potrzeba 25 frankéw; co dawniej
rownato si¢ 25 kor., dzi§ musi by¢é pomnozone
przez 100. Lecz nie zrazajcie si¢ tern, Drogie Dzieci,
sktadajcie nadal swoje grosze na ten cel, cho¢
nie zbierze si¢ tak wiele, P. Jezus i tak cieszy¢ si¢
bedzie, gdyz za te pieniadze wlasnie utrzymuja
Misjonarze dzieci w misjach w czasie przygoto-
wania do chrztu Sw. »Murzynek."

ODPUST ZUPELNY,

ktérego pod zwyklemi warunkami dostapi¢ moga czlonko-
wie i zelatorzy Sodalicji Swi¢tego Piotra Klawera, a wiec
i czlonkowie ,Ligi dzieci dla Afryki.*
29. czerwca w dzien Sw. Apostoléw Piotra i Pawla
1. lipca w uroczysto$§é¢ Przenajdr. Kiwi Pana Jezusa.



Chleb Sw. Antoniego dla Afryki.

Co to oznacza? —
Jest to jalmuzna pie-
ni¢zna, sktadana ku
czci §w. Antoniego
dla murzynow afry-
kanskich, badz to, ja-
ko poparcie prosby,
z ktora si¢ zwracamy
do Swietego, badz
tez w dowod wdzig-
cznosci dla Niego za
otrzymane za jego

przyczyna dobro-
dziejstwa.

Jak powszechnie
wiadomo, $w. Anto-
ni pomaga w szcze-

golniejszy sposob
w odnajdywaniu rze-
czy zaginionych.
Kt6z tego sam nie do-
Swiadczyl? Udawaj-
myz si¢ wigc
w potrzebach naszych
) z wielka ufnoscia do
Sw. Antonj, Cudotwg’)rco, tego wielkiego cudo-
modl si¢ za nami I tworcy, a imy dozna-
my skutkow Jego za
nami wstawienni-
ctwa. Sprobujmy przytem pros§be nasza poprzec jaka$ ofiarg
z naszej strony, czyz ten podarek nie bedzie Swietemu mitym ?
A fpo otrzymaniu laski upragnionej, czyz nie zechcemy zno-
wu da¢ dowodu, wdzigcznosci, $pieszac z pomoca Misjom?
Ten przemozny Swiety, ktérego wielkiem, choé nigdy nie-
spetnionem pragnieniem, bylto pracowac i umrzeé, jako Mi-
sjonarz-Me¢czennik, niezawodnie przyjmie z rado$ciag t¢ nasza,
cho¢by najskromniejsza ofiare.
Prosby o modlitwy, dzigkczynienia i ofiary na Chleb
$w. Antoniego dla misyj afrykanskich przyjmuje Sodalicja
sw. Piotra Klawera. Adresy na 2. str. oktadki.

W drukarni mlayjnej Sodallci! Klawerjanskiej.



